
- Ой-ой-ой, как это мне поможет, - закричал Наруто.

Ему было трудно ходить по воде в горячем источнике. Не говоря уже о том, что каждый раз,
когда он падал, он получал ожоги от горячей воды.

Эта сцена была в точности как в каноне, а вскоре после этого, Эбису узнал о Джирайе и был
отправлен им в нокаут.

Затем произошел весь эпизод с Наруто и Джирайей. Наконец, все это позволило Джирайе
принять Наруто в качестве ученика на полставки.

- Ладно, тогда пойдем, скоро начнем тренироваться, - с энтузиазмом сказал Наруто.

- Не так быстро, Наруто, у тебя ведь тоже есть брат. Почему бы не взять его с собой. Он тоже
может узнать что-то новое, - сказал Джирайя. Он хотел обучить обоих братьев.

- По крайней мере, этим я обязан Минато, - подумал Джирайя.

- Хм, но ведь Кирито обучает Какаши-сэнсэй, - ответил Наруто.

Согласно тому, что Какаши говорил ему ранее, он должен был тренировать Кирито. Наруто не
знал, что план Какаши провалился, и теперь ему придется не только охранять Саске в
свободное время, но и учить его.

- Вот как, - сказал Джирайя.

Джирайя знал, что Какаши не будет учить Кирито, потому что тот будет с Саске, и поэтому ему
придется учить только этого парня.

- К сожалению, у Какаши есть еще одно задание. Не думаю, что он сможет учить Кирито, -
сказал Джирайя.

- А как же тогда Кирито будет тренироваться, - в панике произнёс Наруто. В отличие от него,
Кирито сдавал экзамен на чуунина, и поэтому ему требовалось больше тренировок.

- Хахаха, не волнуйся, малыш. Я буду тренировать вас обоих. Иди и быстро приведи своего
брата к водопаду, - сказал Джирайя.

От этого у Наруто поднялось настроение.

- Хорошо, ждите меня, я буду там с Кирито, - крикнул Наруто и побежал в сторону своего дома.

Джирайя увидел его и улыбнулся.

- Ну что ж, посмотрим, насколько выросли оба ребенка. Чему мне их учить, - задал себе вопрос



Джирайя.

Вскоре Наруто добрался до своего дома и потащил за собой Кирито.

- Ой, я там был в самом разгаре, - пожаловался Кирито.

Он планировал и разрабатывал план, как разобраться с Данзо, а его брат просто вваливается в
комнату и тащит его за руку.

- Боже, Наруто, куда ты меня тащишь? - жалобно спросил Кирито.

- Я только что встретил одного извращенного старика, который называет себя мудрецом. Он
сказал мне, что будет тренировать меня и тебя, - сказал Наруто, на бегу таща за собой Кирито.

Это заставило Кирито замолчать. Он почти забыл, что Джирайя вернулся в это время. Он так
давно не смотрел "Наруто", что теперь большая часть сюжета была ему неизвестна. Теперь он
помнил только самые важные сюжеты Наруто.

Вскоре, Наруто привел Кирито к водопаду. Джирайя смотрел на женщину, которая купалась
под водопадом.

- Ух, как он похож на себя в аниме, - подумал Кирито.

- Эй, мудрец Преви, я притащил своего брата. Давай, учи нас, - крикнул Наруто, которого уже
очень раздражал этот ниндзя-извращенец.

- Не так громко, идиот, распугаешь девчонок, - крикнул Джирайя и оглянулся на девушек. Они
уже уходили, услышав крик Наруто. На глаза Джирайи навернулись слезы, что выглядело
очень смешно.

- Из всего, что я нахожу возможным в этом мире, это смешное лицо, возможно, самая
необъяснимая вещь здесь, кроме моего собственного существования, - подумал Кирито.

Прошло некоторое время, прежде чем Джирайя успокоился и, наконец, заметил Кирито.

Это был момент, который практически заморозил его.

- Ну, не его вина, наверное, я похож на Минато, - подумал Кирито.

- Минато, - пробормотал Джирайя.

Именно в этом возрасте, Джирайя взял Минато под свое крыло, поэтому он помнил, как
именно выглядел Минато. Кирито не двигался и не издавал никаких звуков. Он давал Джирайе
время на то, чтобы привести свои мысли в порядок. Наруто не был столь внимателен и
закричал.



- Эй, мудрец извращенец, что ты делаешь? Научи уже нас крутому дзюцу. Хватит смотреть на
моего брата, девушки в академии и так на него слишком много смотрят, - с легким
раздражением воскликнул Наруто.

Это замечание окончательно изменило спокойное лицо Кирито. Он не знал, что даже Наруто
заметил, что в академии на него пялятся девушки.

- Какого черта, какое это имеет отношение к данной ситуации, - сказал Кирито.

- Чувак, не сравнивай эти две ситуации, как, черт возьми, я буду спать по ночам, когда на меня
будет смотреть Джирайя, как те девушки смотрели на меня в академии, - внутренне выругался
Кирито.

Наконец, Джирайя вышел из шокового состояния.

- Хорошо, хорошо, а теперь, когда вы оба будете здесь, расскажите мне, что вы оба умеете
делать, и тогда я помогу вам в том, чему вы хотите научиться, - сказал Джирайя.

- Хм, вы Джирайя-сама, один из Санинов, - спросил Кирито, чтобы не потерять видимость.

- О, ты меня знаешь, - спросил Джирайя.

- Да, узнаем больше о Санине после того, как встретимся с твоим товарищем Орочимару в Лесу
Смерти, - ответил Кирито.

- Да, этот мерзкий змеиный ниндзя, самый странный человек, которого я когда-либо видел, -
согласился Наруто.

Джирайя знал, что Кирито и Наруто уже сражались с Орочимару, и ему было интересно
посмотреть, насколько они оба сильны сейчас.

- Хорошо, больше никаких разговоров. Мы поговорим после того, как быстро разберемся. Я
хочу увидеть, насколько вы оба сильны и где вы можете совершенствоваться, - сказал
Джирайя.

Он не собирался затягивать этот разговор, но теперь ему было интересно, насколько сильны
оба, особенно Кирито, ведь он был точной копией Минато.

- Ладно, я надеру тебе задницу, старик, - крикнул Наруто.

- Я не против, - ответил Кирито.
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